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veterna priloga dezelnemu uradnemu casniku.

Izhnjn vaak dan razen nedelj in praznikov ob &. uri zZveder.
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V Ljubljani v so

boto, 5. septembra 1885.

Tedaj II.

Slovenski jezik in nase
gimnazije.

Pod tem naslovom je nad list prinesel nedavno
tri razborito, stvarno in premisljeno pisane uvodne
tlanke, v katerih je g. pisatelj poudarjal posebno
tri tocke.

Prvi¢, pravi, da, ako hotejo Slovenei vsto-
Piti med izobraZene narode, primorani so zahte-
vati slovenske vidje gimnazije; kajti do-
sedanje slovenske vsporednice nadih nizjih gimnazij
Podajajo utencem premalo znanstvene vzgoje
V materinem jeziku.

Drugié zahteva g. pisatelj, da mora sloven-
ska visja gimnazija biti tako osnovana, da se di-
Jaki do dobrega nauté tudi nemikega jezika.

Tretjit poudarja pisatelj, da nimamo Slovenci
do sedaj zadosti knjig, ki bi bile primerne za rabo
na vi§ji gimnaziji. Da nam utna uprava danes do-
voli vpeljavo slovenséine kot uénega jezika, ostala

bi ta koncesija iluzori&na, ker nimamo dotitnih
utnih sredstev,

Vsak, kdor razsodno in nepristranski bere
omenjene tri tlanke, priznati mora, da jih je pi-
satelju narekovala v peré goreta ljubezen do na-
roda slovenskega in praktitna skrb za duevno in
materijalno blaginjo mladega narastaja nasega.

Kaj pa zahteva g. pisatelj v teh Elankih?

Najprej odlotno zahteva, naj se inteligencija
“‘}ia znanstveno izobrazi v materinem je-
‘“]fll svojem. In dase doseZe ta plemeniti smoter,
terja, naj se osnuje v Ljubljani e jedna kom-
Pletna gimnazija s slovenskim uénim jezikom.
Rad ;i poznal zavednega Slovenca, ki ne bi od
YSega srea pritegnil tem besedam pisateljevim.

Kdor si nalaié ne madf uSes in kdor si nalaié ne

zavezuje olij, ta lehko vidi in slisi vsak dan in
povsod, koliko okornosti, koliko nedostatkov ima
na sebi e nad knjizevni jezik. Le berite uradne
spise — kaj uradne spise! — le berite tasopise
slovenske, pa bodi si sam ,Slovenski Narod*
ali ,Slovan¥, ali kateri koli drugi slovenski politicni
list si bodi, pa lehko vidite in slifite, kako okorna,
z nemikim duhom napojena je njih pisava, kako
nedomaé njih zlog, kako barbarska njih skladnja.
Le poslufajte govornike naSie, bodi si tudi naj-
radikalnejie politike slovenske, pa recite, koliko
izmed njib jih misli slovenski, kadar govoré
slovenski ? Le vprafajte profesorje nage, ki so nam
spisali slovenske utne knjige, kolikor jih imamo,
in poslusajte jih, kako se jim je bilo boriti s ter-
minologijo in skladnjo slovensko, da, celé s slov-
niskimi oblikami, ko so sestavijali ulne knjige
slovenske. Kaksen in kako z germanizmi. napojen
Jje obevalni jezik slovenskega razumniStva ; kaksne
so mnoge knjige slovenske; da, kaksni cel6 tiskani
zborniki mnogih, zlasti deZelnih zakonov nadih?
Groza jih je Citati! In vendar je te zakone usta-
novitil cvet razumnitva slovenskega, deZelni po-
slanci nasi! Kdo izmed nas je zmoZen, tolno in
gladko razgovarjati se ob vsakem znanstvenem
predmetu, da ne refem pisati? Istina, imamo
slovenskih dubovnikov, uraduikov, ugiteljev in stro-
kovnih pisateljev, ki znajo svojega uma mete ravno
tako izborno sukati v slovenskem, kakor v nem-
skem jeziku; toda kako neznatno je stevilo takih
odlitnje® v, In Se tisi jezikovne omike svoje niso
pridobili v Soli, ampak dala jim jo je svoja prid-
nost, ljubezen do naroda, iz katerega so porojeni,
podtena trdna volja in veselje do svojega poklica,
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Listek.

Prokletal!

(Ramg, Spisal Emile Richobourg; po B Vacanovi prede-
lavi prosto poslovenil Janke Leban.)

(Dalje.)

Mlada deklica zarudi. ,Dovelj je, da vas kdo
¢ Pogleda, gospica, da izve, da ste ravno tako

dobri A ;
obri kakor 1epi. Vi me ge vé da ne poznate. Jaz
nisem od tukaj. ppiy

te ajam od daleé in rom:
ved dnij. Danes zjutry dale¢ in romam uZe

=i J 88w bil yze tako truden
da sem miglil, da se zgrudim, Bo tem ge ysedem

IJUd to staro vrbo, pomocim Si kog kruha v vodo
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tex g4 pojem. Na to Zﬂd""l"hcm V travi. In, ko
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8¢ vzbudim, stali ste vi pred mano, kakor da bi
Stal angel pred mano! Ab, gospoditina, vi i go-
Lovo prinesete srefo.®

»All vam jo ge dalet potovati?“ — _Ne, ne
ved dalet.® — ,Ce hogete iti z mano bR pri-
Stavo - prav blizu je, vidite li streho? - mo-
rete sa tam uro odpoditi. Vsak, ki tjakaj pride,
lehko se okrepta. In kozavee vina vas pozivi za
daljuo potovanje.®

,Hvala lepa, gospoditina, hvala lepa. Ni mi
treba dalje potovati . . .“

Mlada deklica potegne nekaj drobiZa iz Zepa,
ki ga poda beratu besedet: ,Le to imam pri
sebi.“

Oti startkove napolnijo se s solzami.

,In vender ne bi hotel ¢esa odtegniti ubo-
tekom, katere uze poznate,” deje. — Ah, ne
bojte se tega; te nemam vel denarja, pa druzega
zahtevam. In jaz ga dobodem zmerom. Ce kedaj
tod mimo pridete, morate vsekako priti na pri-
stavo.”

Vi tedaj stanujete na pristavi?* — g

oKako ljubeznjivi ste, gospoditinal Smem i
poljubiti vaso roko? Tako! Seveda pridem na
pristavo, uze zato, da vas bodem Se enkrat vi-
del.¥ — ,Hodem vas pricakovati!® odgovori lju-
bezna deklica, katera je cudno sotutje obtutila do
nepoznanega starcka. — »Kako li se zovete?e —
»Blanche.* — ,Lepo ime!* — _In yi?«
»daz sem stari Mardoche.® — ,Imate morda
otroke ?¢

Starec se zgane, Polem rede obotavljaje se:
»J8% . . . jaZ fNe. vem. »Bozumem,“ deje
milada deklica Zalostyo, ,Vi ste bili ubogi, niste
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ki jih je postavil v sredo naroda nafega. Samouki
80 vsi, in naulili so se te jezikovne spretnosti
drug od drugega, v Soh pa ne! Lehko refemo, da
Sola, srednja Sola, kakorSna je dan danes, Se ni-
koli nobenemu izmed nas ni dala znanstvene
omike v slovenskem jeziku. In ba$ take
znanstvene omike v materiniCini nadi zahteva do-
moljubni pisatelj omenjenih treh tlankov od nadih
srednjih Sol; kajti samo iz popolnoma poslovenjenih
srednjih Sol se razdiri znanstvena jezikovna
omika po vseh stanovih ter iz njih zaide tudi
v Siroke kroge naroda nadega. Recite, ni li to za-
hitevanje pisateljevo domoljubno, posteno-narodno ?
Ne! ,Slovenskemu Narodu® je pisatelj, ki v svojih
élankih zahteva slovenske vifje gimnazije, samo
okletéplaz“, njegov smoter je ,banavziten®; nje-
govi izvodi so ,obicajna Sirokostopajola fraza®;
pisatelj je ,najet®, ,zagovarjati vlado proti vsem
Se tako opravitenim teZnjam naSega naroda.* To
je res izborno! Kaj pa naj zahteva tedaj pisatelj,
da bode vam in vafemu narodnemu po-
nosu po volji? NajbrZ kar slovenske aka-
demije in slovenskega vseuéilis¢a, dasi
Se Cisto slovenskih ljudskib 8ol nimamo!
Zatetek in konec vsega narodnega programa je
popolna jednakopravnost slovenskega jezika v uradu
in Soli, a zdaj moZd, ki zahteva za nas;vi§je gim-
nazije slovenske, pitate s kleléplazom ter mu
implicite otitate narodno izdajalstvo? Sram vas
bodi !

V drugem ¢lanku zahteva gosp. pisatelj, naj
se vi§ja gimnazija slovenska osnuje takd, da se
udenci do dobrega nauté tudi nemSkega
jezika. Zoper to totko niti ,Slovenski Narod*
nima nobenega stvarnega ugovora. Spotika se

mogli obdrZati svojih otrok pri sebi, in sedaj ne
veste, kaj je iz njih.¢

~Lako je, gospoditina, tako je. Vi ste stvar
uganoli.“ — ,Jaz vas iz srca omilujem!* — | Da,
omilovanja sem res vreden. In vender, odkar vade
ofi potivajo na meni, zdi se mi, da sem menj
nesreten. Gotovo, vi mi prinesete srefo, to Cutim.
Ce v tem kraji ostanem, pridem k vam, gospo-
ditina ter prosil bom, da zdi-me poskrbite.* —
,Ab, jaz malo morem, pa e pomoéi potrebujete,
redem le besedo in vi imate dva prijatelja na

pristavi: mojega oleta in botra.“ — ,Ali ni vet
pristava Jacques Mellierova?" — Vi tedaj po-
znate Jacquesa Melliera?* — N . . | e. Pa pred

dolgim fasom sem slifal o njem govoriti.* — ,Nu
tedaj, Jacques Mellier je Se zmerom na pristavi,
on je moj ofe.* —  Vad ote!" — ,Seveds, ker
jaz sem njegova héi“

Berat si polozi roko na Celo ter jame pre-
misljevati.

,Ce me spomin ne vara,* refe potem, ,mora
Jacques Mellier biti star okolo petiniestdeset let.*
— ,Tlako je.* —  In vi, gospoditina, utegnete
imeti petnajst let,* — ,lmajo me zmerom za

mlajo, ker sem majhna. Kmalu bodem imela



le ob to, da bi morale ,najboljfe utne sile®,
pelita® uditeljstva nadega, poulevati nemdlino po
»Stiri ure“ na teden, Nam se ta zahteva pisateljeva
zdi skozi in skozi opravidena. Kajti nemitino po
nasih srednjih Solah veckrat poucujejo taki udi-
telji, ki se ne dado porabiti za druge uéne pred-
mete. Ljubljanska gimnazija n. pr. nima niti jed-
negi germanista. Zdaj se ta nedostatek ne dGuti,
kajti dijaki se nemédtine nau¢é pri drugih pred-
metih. A uvedite za vse predmete slovenski ucni
jezik in uvidite takoj, da se niti v &tirih teden-
skih urah dijaki nasi ne nauéé do dobrega jezika
nemikega, ako ne bodo imeli dobrih, ali najbolj-
&ih uditeljev iz tega predmeta. Da je pa popolno
znanje nem3kega jezika v govoru in pisavi dan-
danes nujna potreba vsakemu omikanemu Slo-
vencu, tega ne bode zanikal nihée, kdor vse svoje
politicne modrosti ne zajema iz volkostééine slo-
venskega radikalstva. Nemski jezik odpira nafemu
razumnidtvu prostrano tvoriice od Adrije do Kar-
patov, od Bodenskega jezera do Pruta. Mi pro-
izvajamo vel narodne inteligencije, nego je mo-
remo porabiti domd; ta si po drugih kronovinah
avstrijskih id¢e kruba, in nahaja ga povsod, ker
je v sretnem poloZaji, da je zmoZna dveh ali celo
treh deZelnih jezikov. Najvetjega sovraZnika slo-
vengkemu razumnidtva bi morali imenovati tistega,
kdor bi dijakom, uradnikom in trgovcem nasim
hotel vzeti to jezikovno spretnost, ki jih usposib-
lja, vspeino tekmovati po vsi Avstriji z Nemci in
Italijani. A kaj bi dalje dokazovali, kako potreben
je vsakemu omikanemu Slovencu nemski jezik. Le
pogledite Cehe! Kako sta se trudila Rieger in
Clam Martinic, da bi dosegla deZelni zakon, po
katerem bi se bilo vsem dijakom po ¢edkih
srednjih Solah obligatoriéno utiti nem3$tine. A
nista ga dosegla, ker so se mu upirali nems3ki
poslanci, dobro vedoéi, da bi potem Cehi, zmoZni
nemécine, celé po nemikih pokrajinah rinili nem-
fke uradnike s svojih mest. Ker ni fe videti, da
bi kmalu napodil tisti véliki dan, ko se bode ,slo-
vensko jezero® izlilo v ,véliko morje slovansko®,
moramo uZe ratunjati z resnitnimi potrebami ter
otroke svoje vzgdjati tako, kakor zahtevajo prak-
titne vsakdanje potrebe nafega javnega Zivljenja.
Mi si niti urednika ,Slovenskega Naroda“ brez
znanja nemskega jezika ne moremo misliti. Brez
nemitine in nemdkih citatov bi niti ,Slovanovih®
uvodnih Elankov izborni pisatelj ne mogel tako
korenito zabavljati. ,To jest faktum®, in teh de-
janskih razmer ne odpravi noben narodni ponos,
nobena narodna odlofnost; kajti dejanske razmere
80 silnejie nego mi.

Zlasti pa se repenti ,Slov. Narod“ zaté, ker
pravi pisatelj omenjenih élankov, da za vi§jo slo-
vensko gimnazijo nimamo pofrebnih ucnih
sredstev. In pisal je resnico. Ali je pa 8 tem
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devetnajst let.* — ,Devetnajst let,“ opetuje starec,
kakor da govori sam sebi. ,Oprostite, gospoditina,
¢e se ¢udim in sem radoveden; vedel sem paf,
da ima gospod Mellier hierko in da je udovec.
Pa vi ne morete biti ta hii, ker bila je uZe pred
dvajsetimi leti na mozitev.* — ,To je bila Lu-
cila.** — ,Istina, Lucila; sedaj se spominam nje-
nega imena.*

Mlada deklica rete Zalostno: ,Jaz je nisem
nikdar poznala. Ni je bilo vet na pristavi, kosem
ge rodila. Se le vlansko leto sem izvedela, da je
Lucila nekega dne — ne ve se zakaj, bila odila
ter se ne ved vrnila. Mislijo, da je mrtva.”

Srce beratevo zatrepete. ,Gospodidina®, rete,
,smem vas le §e nekaj vpradati?... Vafa mati...
je=li tudi na pristavi?® — ,Ah ne, Z mojo ma-
terjo je kakor z Lucilo. Tudi nje nisem nikdar
poznala; umrla je, ko sem pridla na svet.® —
,Kako tudno vse to doni!“ misli si beral. Potem
pristavi glasno: ,Takrat je bil star brdak sluzab-
nik na pristavi. Pierre Rouvenat mu je bilo ime.
Je-li %o #ivi?® — ,Gotovo. In tudi nema veselja,
da bi % umrl. On mi je boter.* — ,Ah! Pierre
Rouvenat je va§ boter? . . .“ — ,Da. In Ce bote
kedaj potrebovali najboljsega, najprisréniSega, naj-
dobrohotnifega mo%, potem se obrnite do njega.

%e rekel, dasi jih ne moremo pripraviti? Narobe!
Kdor bere omenjene stavke, lahko bode razbral
iz pnjih to, da pisatelj pravi med vratami: ,Ker
nimamo #e potrebnih knjig, skrbimo, Slovenci, da
jih dobimo o pravem dasu!* To se ve, da ,Slov.
Narodu® utne knjige ne delajo nobene preglavice.
Saj so tudi pred toliko in toliko leti profesorji
Mitteis, Achtner in drugi poutevali brez knjig in
dijaki so vse ,pisali za njimi. Mogote! To je
bilo pri posameznih profesorjih iz nekaterih pred-
metov. A zdaj naj dijak ,piSe® za utiteljem ver-
stvo, zgodovino, zemljepis, prirodopis, matematiko,
griki in latinski slovar! Ta bi bila lepa! Res {u-
dimo se izbornemu pédagogu, kateremu je mogel
izpod peresa uiti tak nonsens. In nekdaj se je
drugaée poulevalo, nego se poutuje dan danes,
ko je vsakemu utitelju strogo ukazano, ravnati
se po Solski knjigi, ter so prepovedani vsi diktati,
vsa skripta®

Samo za V. razred bi potrebovali na pr. te
knjige: 1.) uvod v dogmatiko; 2.) latinsko
slovnico; 3.) latinske vaje; 4) griko
slovolico; 5.) grike vaje; 6) slovensko
slovnico; 7.) slovensko berilo; 8) zgo-
dovine starivek; 9)zemljepis; 10.) arit-
metiko; 11.) geometrijo; 12.) mineralo-
gijo; 13.) botaniko; 14.) latinski slovar;
15.) griki slovar; 16) nemiko slovnico in
17.) nem&ko berilo.

Zdaj pa poglejmo, koliko imamo izmed teh
knjig gotovih. Z nemko slovnico in nemikim be-
rilom smo preskrbeni. Tudi slovensko slovnico nam
je letos spisal g. direktor J. Suman in latinsko nam
je pred nekoliko tedni omislil g. prof. Kermavner.
A nimamo niti uvoda v dogmatiko, niti latinskih
vaj, niti grike slovnice, niti grikib vaj, niti zgodo-
vine, niti zemljepisa, niti aritmetike, niti geometrije,
niti privodopisa, niti grikega, niti latinskega slo-
varja. Zalostno, a resnitno je, da nimamo niti
glovenskega berila za V. gimnazijalni
razred!

Morebiti misli ,Slov. Narod“, naj se tudi
slovensko berilo ,piSe® po diktatih! Potrebujemo
tedaj celih trinajst novih u&nih knjig,
brez katerih bi bila vpeljava slovenitine v peti
gimnazijalni razred res ,iluzoricna“.

* Mi niti v ITL, IV. in V. razredu mestnih ljud-
skih ol v Ljubljani nimamo potrebnih uénih knjig za
slovenski uéni jezik. Na predlog e. kr. mestnega Sol-
skega sveta je bila Ze pred poldrugim letom izvoljena po-
sebna, iz najboljih uéiteljev ljubljanskih sestavljena ko-
misija, da bi priredila potrebne uéne knjige, a do sedaj
Se niti jedne ni mogla zgotoviti; kajti Solske knjige pisati
ni lahka stvar. Skoda, da v tej komisiji ne sedi g. péda-
gog ,Slov. Naroda‘’, Ta bi vse potrebne slovenske dolske
knjige kar iz rokava strésal, Samo to bi se bilo hati, da
bi njegove udne knjige ne bile mnogo holjSe, nego so nje-
govi pédagogitni uvodni &lanki. Pis.
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Cesar koli ga poprosite, bode vam dal, samo Ce
je stvar pravitna. O, moj boter je najboljsi Clo-
vek na svetu! On Zivi zmerom le za druge. Ob,
ti moj Bog, kako ga jaz rada imam! . . . Le Za-
losten je veckrat. In onda moram tudi jaz jokati.
In on, on me ima tudi tako rad! Casih se mi do-
zdeva — ni li to tudno? — da ga bolj ljubim
kakor svojega oteta. To pat ni lepo, ne-li? Pa
on je tako silno dober! ... Tu! vidite li tam
moZa, ki prihaja sim? To je on. To je moj boter.
Izvestno sem mu predolgo izostala, in skrbi ga
za-me. Z Bogom! Ne zabite in pridite na pri-
stavo. Povedati mi morate, e sem vam res sreto
prinesel !

S tem otide mlada deklica. Hipec pozneje bila
je v narotji Rouvenatovem.

,Kdo i je bil tlovek, s komer si govorila?“
povprada. — ,Tisti ni od tukaj. Prihaja od dalet,
kakor mi je pravil. — ,Previdno ni, 8 komer si
bodi kramoljati, Blanche. — _Si li jezen?® —
,Ne. Dajem ti samo sovet. Dosta zlih Jjudij je na
gvetu®, — ,Tisti tam pa je dober. In tako star,
tako ubog, tako nesrefen! Dala sem mu svoj de-
nar.* — ,To si storila prav. — ,Ste-li zopet
dobri z manoj, gospod boter ?“ — ,Dain poljubiti

vas hodem, gospoditina Dobrota!®

Res je, utiteljski zbor Iljubljanske gimnazije
z gosp. ravnateljem vred se je izrekel za vpeljavo
slovenscine v V.gimnazijalni razred, in temu sklepu
se je baje pridruzil tudi e. kr. deZelni Solski svet
kranjski. Toda jako se moti ,Slovenski Narod®
ako migli, da hote utiteljski zbor brez knjig,
samo s pomo&jo diktatov in skript uvesti sloven-
tino kot utni jezik v V. razred. Knjige so con-
ditio sine qua non! In prav tiste misli je tudi
pisatelj uZze velkrat omenjenih treh Elankoy, Tudi on
hote visje slovenske gimnazije, in ravno zategs-
delj opozarja Slovence o pravem Gasu, naj si oskrbé
potrebnih uénih sredstev. In to, da bi ne bilo posteno,
da bi ne bilo domoljubno? Gospdda slavna, zalﬁ_ﬁ
tedaj vpijete nanj? HvaleZni bodite, da nam i
odkril rano, katera nas sicer boli, katera &
pa mora zaceliti, ako hotete kedaj imeti vigj0
slovensko gimnazijo. In kakor smo si hitro omis
lili s pomodjo slavne utne uprave za niZjo gim:
nazijo potrebnih knjig, tako bi ne bila nobend
tarobija, preskrbeti jih — to se vé, da s pomoﬁjﬂ
vladino — tudi za vi§jo gimnazijo. Ali faktum je
da jih ta hip Se nimamo.

Kone¢no pusta ,Slovenski Narod" stvarne
ugovore zoper omenjene tri Clanke izpred odij; 8
posebno finim nosom zasleduje njih pisatelja ter
éuje narod zoper njega, nad list pa denuncird
gg. poslancem slovenskim. To se res pravi ,,zgagd
delati* (1). Naj bi ,,svetovni list slovenski‘‘ pri mirth
pustil pisateljevo osebo, a stvarno pobijal nazoré
njegove, slovenske poslance pa rajsi prosil, naj 24~
stavijo resno in mosko besedo za to, da Sloventi
v Ljubljani res dobe, kar zahteva tudi gospod pi-
satelj nadih Clankov — slovensko visjo gim-
nazijo v Ljubljani!
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Politi¢ni pregled.
Avstrijsko-ogerska drzava.

Kakor smo uZe porofali, namerava se drzavi!
zbor sklicati v 25. dan t. m. Prej pa bode sklicfll
Se grof Hohenwart vodje desnice v posvetovanje
glede bodote organizacije desnitarjev. Tako po-
rotajo vsaj nekateri listi iz Levova. Ta shod #¢
bode vr3il dne 15., po drugih porotilih dne 20. t. ™

,Narodni Listy* poro¢ajo, da namerava praskl
supan dr. Cerny odstopiti, in sicer zaradi boleb”
nosti; njegovi prijatelji so se do zdaj zaston] trudili,
da bi ga pregovorili, naj bi ostal vsaj do name-
§tenja novega %upana na Zupanskem stolu.

Skoro vsi listi se %e vedno bavijo o izgredid
v éeski, v Langenbrucku, kjer so napali nemsk!
pouliénjaki deske prodajalce. Pritela se je uie
stroga preiskava. Do zdaj zaprli so sedem neé-
mirneZev.

Deputacija iz Bosne in Ereegovine se pride
dné 12. t.m. poklonit Nj. velitanstvu cesarju ¥
[ S S S L

4.

Stari berad se zopet napoti potasi ob breg!
proti Civryu.

Mislil je na Blancheo. ,Ne!* vikne sam tj®
pred-se. ,Ne, to ni mogote. Ljubeznivi ta otrok
ne more biti héi Mellierova. V devetnajstem let®
je, pravi. Pred devetnajstimi leti pa Mellier ni bl
o%enjen. Ne, njegova héi ni. Pa imenuje ga vew
der svojega oteta. Pierre Rouvenat je njen bote™
Ne utegne li biti h&i Lucilina? Njena mati i
umrla pri porodu in Lucila je izginola. Da, d%
tako je: héi Lucilina je. In Lucila je mrtva.”

In berat koraka dalje, Se hitreje, nego '
prej. Ugledavi kraj Civry — pritne se ustavljat"
Bilo mu je, kakor da ga prevzema nagel stral
Jame drhteti, ko zagleda vrh topolov cerl.:if_:ﬂ
zvonik, tefko die ter bilo je, kakor da ga "‘
pira stok. Kmalu pa se ostli in pride do pr‘{[h
hi§ v kraji. Kmetje so gledali za njim s 8"‘:;22
pragov. Ne da bi se za to kaj menil, preb@C ..
do konca. Pred hisico, kjer je nekdaj BI® "O

3 . - a mu pade
ubijalec & 8v0jo %eno, ustavi se. Pali€ bl
iz rok. HiSica je bila le ge razyaliod 877U

(Dalje prihodnii®)



PoZego. Ercegovska deputacija zbrala se bode v
Mostarji, potovala potem &ez Serajevo ter se po-
tem peljala po Zeleznici od tam do Droda, kjer
se zdcuzi z bosansko deputacijo. Vodil ja bode
baje vladni svétnik Kosta Hormunn.

Porotali smo uZe, da so nekateri listi pri-
nesli vést, da se je v Kromerizi govorilo tudi o
vtelovijenji Bosne in Ercegovine k Avstriji, da,
da se je to celé za gotovo sklenilo Nasproti tem
véstem pa pripoveduje praska ,,Politik*, da se o
tem predmetu sploh v slednjem Casu ni nié go-
vorilo, Se menj pa v KromeriZi in da se zdaj
sploh nikakor ne namerava spremeniti dozdanje
razmere.

Tuje dezele.

Iz Neméije se inozemci, ruski podaniki ne-
prestano iztiravajo. Pruski Poljaki so sklenili po-
slati do nemdkega cesarja deputacijo s prosnjo,
naj bi se ustavilo to iztiravanje; a nekateri listi
ved6 pripovedovati, da cesar te deputacije ne bode
sprejel. 1z Gidanskega samo iztiranih bode baje
1500 oseb, katere pripadajo vedinoma trgovskemu
stanu,

Francoski socijalisti¢ni republikanci seinskega
okraja izdali so volilni oklic, v katerem zahtevajo
med drugim, naj se odpravi smrtna kazen, naj se
Zatré odvokatje, otroci naj se v letih svojega So-
lanja prosto prezivijo na drZavne stroike ter skrbi
naj se za osebe, katere niso vet za delo sposobne.
To je gotovo lep program, a nekaterim franceskim
Volilcem zdelo se bode vender, da se jim 8e stem
Premalo ponuja.

Novi namestnik v Elzasiji in Loreni, knez
Hohenlohe, nastopil bode svoje mesto dné 1. ok-
tobra,

Zdanja angleska viada Salisburyjeva je baje
uZe za trdno sklenila, e zmagajo pri prihodnjih
parlamentnib volitvah konservativee ter ostane ta
vlada na krmilu, da odpodlje novo ekspedicijo v
Sudan. Ta ekspedicija imela bode v prvi vrsti
namen napraviti mir in red v deZeli, potem pa jo
spraviti po polnem pod anglesko oblast. Ce bode
Angleze kdo podpiral pri tem podjetji in kdo, Tur-
tija, Egiptani ali Italijani, ni Se znano.

Smrt Mahdijeva zadela je hudo sudanske
vitafe, Takoj vnel se je med njimi prepir, kajti
zdaj nimajo nobemega vodje, kateri bi uzival po-
Polno zaupanje ter bi mogel vkup drzati vse raz-
litne elemente. O Osmanu Digmi vet vladarjev
uete nitesa vedeti. Kakor se je pritakovalo, tako
Je priflo — po Mahdijevi smrti razpala bode mot
VstaSev v Sudanu v ni¢. Ce bodo Anglei priteli
"0v0 ekspedicijo, bodo gotovo srefnejsi nego so

" prvikrat, ne bode jim tetko osvojiti si to
OZem]je.

——

Dopisi.

Iz Visnje Gore, 4. septembra. (Izv. dopis.)
Dne 2. t. m. imeli 5o tukajgnji volilci gospoda novo-
1zvolienega drzavnega poslanca Fr. Sukljeta
priliko osebng spoznati! Pripeljal se je omenjeni
805pod v nage mesto, da razvije svoj program!
Akopram je bil somenj in so radi tega volilci jako
teSko zapustili opravila svoja, doslo jih je lepo
Stevilo, da ne retem skoro vsi! Gotove osebe
80 se ve da izostale; sme jim pa Zal biti, tako
lepega dovidenega govora sigurno v mestu nadem
he bodo uli! Splogno je bilo navdusenje in odo-
Loy Je in Evrsto so doneli ,Zivio* in ,slava“-
slac PO Sobuni! Jako smo hvalezni gospodu po-

A0CU, da nas je posastiti blagovolil; program
DJegoy — yzet nam je jz 1 g. i AL
5p0d defavni poslanes v Sr-c!. P.lejﬁnjl na§ go-
Bait ot PR Ao ateri nas je zastopal skozi
ey Mas v vsej tej dobi ni smatral vredne,
k?an; 2:rll:m bil h? jedenk.rat kot po_s}anec po-

pregovoril o svojem delovanji.

Vt_inkrlo navzotih volilcev bil je, ostavsi sobano,
preverjen, da, ako bode sploh kaj za revno mesto
na§fla ' NJeEA povadigo gtoriti mo%no, storil bode
novi nas drZavni poslanec! Iehko se je na lastne
ofi gospod poslanec preprizal, kako revno, zapu-
8teno je Lukaj:injo lledBtVo. 8aj kedo 80 je do Zdaj
2inj brigal, kedo imel voljo pomagatj — izvoljenci

imeli so le hrepenenje po ¢asti poslanca, ostalo
jih ni ali saj jako malo brigalo! Naj se poda ta
ali oni v na$ kraj, nafel bode Zalosten vzgled
béde in revidine! Ljudstvo zanemarjeno, saj nima
niti najpotrebnejiega v svoj obstanek, komaj da
si popravlja borno hifico qujo, katera grozi se
podreti! Gospodje merodajni, pridite in prepri-
tajte se, in ako ne bodete milovali ljudstva, ka-

tero tu prebiva, nimate ali srea ali ne ljubezni!

In ta rod je slovenske krvi, na njegovih razvalinah
pozidati hotete svojo Ctast in zmago vadi stranki!!
V nadi pa, da nam bode novoizvoljeni poslanec,

saj z dobro voljo pomagal, klitemo mu: ,Slavall®
— i‘l'r- e

Razne vesti.

— (Mrtyee za razliéno porabo.) V ruski
vasi Tlhovo nahaja se truplo uZe pred veé kot sto leti
v ondotni kapelici v raki pokopanega veleposestnika G.,
katero pa je tako posuSeno, da ne bo nikdar stroh-
nelo. Sem in tji drzi se ga tudi Se nekoliko neke
stare uniforme. S tem truplom pocenjajo ondotni pre-
bivalei vsakojake burke, a izrotajo mu tudi resna opra-
vila. Posebno radi postavljajo ga kam za strazo. Nek
obtir postavil ga jo tako pred svoja vrata, da je moral
vsakemu, ki jo vrata odprl, pasti v marogje. Tudi pri
pretepu so se ga uze posluzevali. Tako ga jo vzel nek
razsajalec na mesto druzega orozja v roke in je za-
gel z njim mlatiti po glavab svojih nasprotuikov, na-
kar se jih jo polotila groza in so zbezali. Milica so v
raki uze veckrat zazidali, a vselej so ga ljudje zopet
priveli na dan. Sedaj so ga baje ravuo zopet polozili
na svoje mesto, a kedo vé, koliko ¢asa mu bodo pri-
voscili pocitek.

— (Na morskem obreZji podsuti,) Straina
nesreca poroca se iz Davlisha. Neka mlada dama, go-
spica Watts, sprehajala se je pretoklo soboto ob obalib
ondotnega morja. Za njo bila sta dva po stiri in dve
leti stara otroka, pa dve spremljevalki otrok. Dospevii
do neke velike skale, vsedejo se v senco, hofe odpo-
¢iti si. Najedenkrat pa se vtrga skalovie nad njimi ter
pokrije po polnem obe pestunji in dveletno deklico.
Stiriletni defek in gospica Watts bila sta hudo po-
fkodovana. Po dolgem trudu izkopali so podsute, se ve
da mrtye in grozno zmedkane,

~— (Praznoverstvo amerikanskih gleda-
lisnih igralcev in igralk) Amerikanski znameniti
igralei imajo raznovrstne prazne vere. Edwin Booth
postavim nece spati v hotelu v nikaki sobi, ako je
njena 8tevilka nepar, Direktor Lawrence Barett nece
med svojimi ljudmi nobenega ¢loveka, kateri bi imel
v svojem imenu ved ko jeden s, TIgralka Clara Morris
nede stopiti na nobeden oder, na katerem jo videti
kakega Zeblja glavica. Morajo ga ven izdreti, ako jo
hotejo pripraviti, da nastopi. Ceda Rehan ima velik
strah pred iglicami, ako je glavica proti nji obrnjena.
Misli, da ji to pomeni nesreo. — No, v tem oziru
Amerikanci paé niso ni¢ naprej in nimajo nikakega
vzroka, posmehovati se nafemu nazadnjastvu,

-~ (Zamurski dvoboj.) V Lexingtonu sklenila
sta dva zamurca, ki sta se pulila za jedno in isto
mlado zamurko, v dvoboji odloditi, komu naj érna Kra-
sotica pripade. A ta dvoboj ni bil tak, kakor smo jih
pri nas navajeni, ampak napravila sta velik ris in v
obsegu tega risa zadela sta se zaletavati z glavami
drug v druzega. Pri tem poikodoval se jo tudi zma-
govalec tako zeld, da za sedaj 86 ne bo mogel misliti
na svatovanje,

Domace stvari.

— (Najvisje odlikovanje.) Nj. velicanstvo
cesar jo z odlokom z dné 27.avgusta t, 1. izyolil
ravnatelju pomoznih uradov tukajinje dezelne vlade,
ces. svotovalen gosp. Andreju Liogei)s, povodom njo
govega umiravljenja podeliti viteski kriz Fran Josipo-
vega reda v priznanje njegovega mmogoletnega zve-
stega in izvrstnega sluzbovanja. Gosp. Loger sluzboval
jo blizu 53 let.

— (Ukaz, zadovajoé oznanila na plat-
nicah 5olskih knjig) Minister za uk in bogo-
castjo izdal jo vsem dezelnim Solskim oblastvom na-
slednji ukaz gledé oznanil na Solskih knjigah: Ker
sem opazil, da so na platnicah Solskih knjig nazna-

njajo taki slovstveni proizvodi, kateri so za mladino
brezpogojno neprimerni, daje mi to povod omeniti, da
ni dovoljeno, da se Solskim knjigam dodajeio kaka
oznanila — z jedino izjemo inate navaduega oznanila
potrjenih knjig iste zalozbe. Ce se ne bode oziralo na
to propoved, se mo bode pricela aprobacijska obravnava
ali pa se bode aprobatura odtegnila,

~— (Kranjska hranilnica in nemgki ,schul-
verein®“) Sklep kranjske hranilnice, vsled katerega bi
se imela subvencijonirati novoosnovana deska Sola nem-
Skega ,schulvereina® v Ljubljani iz sredstev hranil-
ni¢nega roservnega zaklada, ni dobil, kakor ¢ujemo,
potrjenja dezelne vlade.

— (Resnicoljubje ,Slov, Naroda®) Da e
bolje karakterizujemo resnicoljubje in sploh postopanje
»Slov, Naroda®, hotemo po natandnih poizvedbah ome-
niti, da je porotilo tega lista, da bi se bil gosp. dr.
Schuster ponudil, da prevzame sluzbo zdravnika pri
tukajsnji sodniji za polovico dozdanje nagrade, po
polnem neresniéna in tedaj izmisljena, kakor
jo tudi neresni¢no in izmi%ljeno, da bi bil gosp.
dr. Schuster dobil sluzbo tovarnidkega zdravnika v
Medvodah na podlagi nekega mu na Dunaji narejenega
spricevala o znanji slovenStine, kajti ta sluzba mu je
bila ponujena in podeljena, ne da bi se bilo od njega
zahtevalo tako spricevalo.

— (Na tukajsnji vidji realki) vpisujejo
se ufenci dné 12, 18. in 14, t, m.; v obrtno Holo,
katera je v zvezi z realko, pa se vsprejemajo udenci
dné 17. t. m.

— (lzprafevalna komisija za splodne
ljudske in meS&canske Sole) dokonca 1. 1887/88
sestavljena je také-le: Natelvik komisiji: gosp. BlaZ
Hrovath, ravnatelj na uditeljiséi; njegov namestnik:
g. Josip Kreminger, profesor na realki; dalje so
clanovi te komisije profesorji na uditeljis¢i gg. Josip
Celestina, Viljem Linhart, Edvard Samhaber,
Jakob Vodeb in Vilibald Zupangi; dalje gg. gimn,
prof. Mihael Wurner, mest. ljudski nadugitelj Andrej
Praprotnik, utitel] na vadnici Ivan Tomsié in
Anton Nedved. Iz francos¢ine izpraseval bode prof.
na vealki gosp. Km. vitez Stauber in iz rotnih del
gdé. Marija Frohlich, uéiteljica na vadnici.

— (Na drZzavnem nizjem gimnaziji v
Kranji) priéne se Solsko leto dne 16. t. m. Ucenci
so ogladajo dne 14. in 15. m., sprejemni izpiti pa se
bodo vrili dne 16. t. m.

~~ (Umrl) je dué 3. t. m. gosp. J. Klofutar,
zupnik v Doleh.

— (Popravek) V vierajinjem listu vrinilo se
Jjo na zadnji strani v prvem predalu o razstavi goveje
zivine v Kranjski Gori dné 12 oktobra nekaj po-
mot: Kjer stoji 5. oktobra, stati mora pravo: 12, ok-
tobra. — Podpis pri dopisu iz Gorenjih Vrem se ima
glasiti: K-l-n. — Naj se te in druge malostne pomote
izvole blagohotno popraviti.

Telegrami , Ljubljanskemu Listu.”

Dunaj, 5. septembra. ,Fremdenblatt® Z8g0-
tavlja, da je porotilo ,Innsbrucker Tagblatta® o
krvavem spopadu Ceskih in nemgkih vojakov pri
plzenskem manévru po polnem neutemeljeno.

Madrid, 5. septembra. Pred palato nemikega
poslanika vriila se je sovraZna demonstracija muno-
gobrojne muozice, ki je pobila okna, nemiko
zastavo doli potegnila in jo raztrgala ter zahtevala,
naj se Nemtiji napové vojska. Klici: ,Smrt Nem-
cem, Zivila Spanjska !¢

Madrid, 5. septembra. Nemtka vojna ladija
ustavila se je dne 24. avgusta nepritakovano
na otoku Yap ter razobesila nemski prapor, —
,Epoca“ pripoveduje, da Spanija ne sprejme raz-
sodigéa v zadevi Karolinskih otokov.

Pariz, 5. septembra. V Cimbebaziji v juni
Afriki so domatini pomorili 103 misijonarje in
druge Evropce.

Pariz, 4. septembra. Véeraj je v Marseillu
umrlo dvanajst oseb na koleri.

Madrid, 4.septembra. Liberalni in opozi-
cijski listi zahtevajo soglasno, naj se takoj sklice
drzavni zbor, te Nemdija ostane pri tem, da od-
reka Spaniji pravice do Karolinskih otokov.
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vzorkov ne ostali v kratkem nijedni vzorki a je
torej skozi in skozi sleparija, ako firme sukne-
nega blaga inserirajo suknene ostanke; v tacih
sludajih so vzorki odrezani od celih kosov a ne
od ostankov, torej je namen takega poslopanja
odividen, (120) 24—2

Ostanki, ki ne ugajajo, se zamenjavajo ali
pak se poflje naza) denar.

Dopisi vsprejemljo se v nemikem, ogerskem,
¢eskem, poljskem, laskem in [rancoskem jeziku.

V Ameriko

pride najeeneje, kdor se obrne na

Anolda Reifa, Duaj, I, Pestaloigasse 1,
najstarejsia tvedka te vrste,

Natandéneje izpovedbe in prospekti
zaston]. (22) HO—27

Kleinmayr-jevi in Bambergovi knjigarni

L Josipa Juriéa
Zbrani spisi.

Zahvaljujo¢ se najuljudneje za meni dosedaj izkazano zaupanje, pro-
sim, da i |||||'1|\|||||| VEQ \\.n|u narodila pnml‘;nll v novo delarnico.

7 velespostovanjem

Albin C. A h('in'.l;ﬂ

P D’rejinja delarnica odda sc lakoj kot magaoin ali pn za K ,“) 31

Jurdidevi zbrani spisi se dobivajo tudi
v lidne platnice vezani, vsak zvezek po
50 kr. ves,

Kdor se Zeli po podli narotili, naj
hlai ovoljno po nakaznici za poSinino pri

vsakem zvezku 10 kr, priloZi. (11) 34

drugo posloviide,
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Fran Joiefov
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